
EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων23. 10. 1999 L 273/1

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του άρθρου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 22ας Οκτωβρίου 1999

σχετικά µε τη στήριξη των δηµοκρατικών δυνάµεων στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της
Γιουγκοσλαβίας (Ο∆Γ)

(1999/691/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το
άρθρο 15,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) στα συµπεράσµατά του της 19ης Ιουλίου 1999, το Συµ-
βούλιο έδωσε µεγάλη σηµασία στην ανάπτυξη επαφών µε
όλες τις δηµοκρατικές δυµάνεις, συµπεριλαµβανόµενων των
δηµοκρατικά διακυβερνώµενων δήµων της χώρας, προκειµέ-
νου να ενισχυθεί ο εκδηµοκρατισµός στην Ο∆Γ·

(2) το Συµβούλιο συµφώνησε επίσης ότι θα πρέπει να εντοπι-
στούν τρόποι και µέσα προκειµένου να ελαφρυνθεί η κατά-
σταση των δυνάµεων αυτών, συµπεριλαµβανόµενης της
παροχής ενέργειας·

(3) το Συµβούλιο υπογράµµισε επίσης τη διάκριση ανάµεσα στο
καθεστώς του Βελιγραδίου και τον πληθυσµό της Ο∆Γ,
πράγµα που θα ληφθεί υπόψη στις αποφάσεις για κυρώσεις·

(4) στα συµπεράσµατά του της 13ης Σεπτεµβρίου 1999, το
Συµβούλιο επιβεβαίωσε την πρόθεσή του να συνεχίσει να
στηρίζει τη δηµοκρατική αλλαγή στην Ο∆Γ και να συµπαρί-
σταται στο σερβικό λαό και τις δηµοκρατικές δυνάµεις της
χώρας στις προσπάθειές τους να προωθήσουν τον εκδηµο-
κρατισµό και την ιδιωτική κοινωνία·

(5) το Συµβούλιο συµφώνησε ότι έχει έρθει η στιγµή να αποκα-
τασταθούν τυπικές επαφές µε τους αντιπροσώπους των
δηµοκρατικών δυνάµεων στην Ο∆Γ·

(6) το Συµβούλιο αποφάσισε να καλέσει αντιπροσώπους των
δηµοκρατικών κοµµάτων της αντιπολίτευσης και της ιδιω-
τικής κοινωνίας της Σερβίας καθώς και της κυβέρνησης του
Μαυροβουνίου να αρχίσουν συνοµιλίες προκειµένου να
τους στηρίξει στις προσπάθειές τους να προωθήσουν τον
εκδηµοκρατισµό·

(7) το Συµβούλιο συµφώνησε επίσης να επανεκτιµηθούν οι υφι-
στάµενες δραστηριότητες στήριξης και να εντατικοποιηθούν
τα συγκεκριµένα σχέδια της Ένωσης στη Σερβία σε σχετι-
κούς τοµείς, όπως είναι η στήριξη των δηµοκρατικών µέσων
µαζικής ενηµέρωσης·

(8) το Συµβούλιο υποστήριξε κατηγορηµατικά την έναρξη του
πιλοτικού σχεδίου που πρότεινε η οµάδα των 17 στο πλαί-
σιο της πρωτοβουλίας «Ενέργεια για τη ∆ηµοκρατία» δυνά-
µει του οποίου θα χορηγηθεί θερµαντικό πετρέλαιο κατ’

αρχάς στις πόλεις Nis και Pirot ως ενεργειακή βοήθεια· το
σχέδιο θα µπορούσε αργότερα να επεκταθεί και σε άλλους
δήµους,

ΥΙΟΘΕΤΕΙ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

Άρθρο 1

Προκειµένου να ενισχυθεί ο εκδηµοκρατισµός στην Ο∆Γ, η Ευρω-
παϊκή Ένωση θα στηρίξει ενεργά όλες τις δυνάµεις που αποδει-
κνύουν την πλήρη δέσµευσή τους στις δηµοκρατικές αξίες.

Άρθρο 2

Η στήριξη που αναφέρεται στο άρθρο 1 στρέφεται ειδικότερα γύρω
από τις ακόλουθες δραστηριότητες:
— ανάπτυξη διαλόγου µε δηµοκρατικού προσανατολισµού τοπι-

κούς ηγέτες και ηγέτες οργανώσεων πολιτών, µεταξύ άλλων σε
συναντήσεις στο περιθώριο του Συµβουλίου Γενικών Υποθέ-
σεων,

— καθορισµός κοινής διαδικασίας που θα προσφέρει ένα φόρουµ
για την ουσιαστική συζήτηση πολιτικών και τεχνικών θεµάτων,

— υποστήριξη της έναρξης του πιλοτικού σχεδίου που έχει προ-
ταθεί από την οµάδα των 17 στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας
«Ενέργεια για τη ∆ηµοκρατία» σχετικά µε την παροχή ενέργειας
στους σερβικούς δήµους,

— ενίσχυση της στήριξης στα δηµοκρατικά µέσα µαζικής ενη-
µέρωσης και σε άλλους σχετικούς τοµείς.

Άρθρο 3

Η παρούσα κοινή θέση παράγει αποτελέσµατα από την ηµεροµηνία
που υιοθετείται.

Άρθρο 4

Η παρούσα κοινή θέση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα.

Λουξεµβούργο, 22 Οκτωβρίου 1999.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

S. MÖNKÄRE


